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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujgc je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania doskonatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:
Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.electrolux.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

&Ostrzetenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzagdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposob.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.
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- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- kuchnie dla pracownikéw na zapleczach sklepow w
biurach oraz innych miejscach pracy;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych;

- do wspodlnego uzytku w blokach mieszkalnych lub
pralniach samoobstugowych.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi kg (patrz ,Tabela programoéw”).

- Cisnienie robocze wody w punkcie podtaczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 barow
(0,8 MPa).

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum
serwisowe.

- Nie wolno uzywac¢ starego zestawu wezy.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.
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- Wyczysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywac produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych

przedmiotow.

2.1 Instalacja

@ Urzgdzenie nalezy
zainstalowa¢ zgodnie z
odpowiednimi krajowymi
przepisami.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe, w
tym gumowa tuleje z plastikowym
elementem dystansowym.

* Przechowywac blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesli w
przysztosci zajdzie potrzeba
ponownego transportu urzgdzenia,
nalezy zamontowac blokady w celu
unieruchomienia bebna, aby zapobiec
wewnetrznym uszkodzeniom.

e Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Nie instalowac¢ ani nie korzystaé¢ z
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

« Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.

» Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

* Po ustawieniu urzgdzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomocg poziomicy sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nozki.

Nie instalowa¢ urzadzenia
bezposrednio nad podtogowg kratkg
Sciekowa.

Nie rozpryskiwa¢ wody na urzadzenie
i nie naraza¢ go na nadmierny kontakt
z wilgocia.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach uniemozliwiajgcych
catkowite otworzenie pokrywy
urzadzenia.

Nie umieszczaé pod urzadzeniem
zadnych zamknietych pojemnikéw na
wypadek ewentualnego wycieku
wody. Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
w celu uzyskania informacji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nie stosowac rozgateznikdw ani
przediuzaczy.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Jesli waz doptywowy jest za krotki, nie
stosowac wezy przedtuzajacych.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, aby zamowi¢ dtuzszy
waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzgdzenia
z weza spustowego moze wyptywac
woda. Sa to pozostatosci wody po
testach przeprowadzanych w fabryce.
Waz spustowy mozna przedtuzyé
maksymalnie do 400 cm. Wiecej
informacji na temat innych wezy
spustowych i przedtuzajgcych mozna
uzyskac¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Nalezy zadba¢ o to, aby po
zainstalowaniu urzadzenia zawor
wody byt tatwo dostepny.

2.4 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzgdzenia.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moga one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed
wtozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac wstepnie recznie.
Upewnic¢ sig, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotow.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.



Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik i szczotki
silnika, przeniesienie napedu miedzy
silnikiem a bebnem, pompy,
amortyzatory i sprezyny, beben
pioracy, krzyzak bebna i powigzane
tozyska kulkowe, grzatki i elementy
grzejne, w tym pompy ciepta, sztywne
przewody i powigzane elementy, w
tym weze, zawory, filtry i elementy
uktadu Aqua Stop, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
resetowania, drzwi, zawias drzwiowy i
uszczelki, inne uszczelki, zespot
blokady drzwi, elementy plastikowe,
takie jak dozowniki detergentu.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Funkcje specjalne

Zakupiona przez Panstwa pralka spetnia
wszystkie wspoétczesne wymagania
zwigzane z efektywnym praniem przy
jednoczesnym niskim zuzyciu wody,
energii i detergentéw oraz dbatosci o
tkaniny.

Dzieki opcji Soft Plus ptyn
zmiekczajacy do tkanin jest
réwnomiernie rozprowadzany w
praniu i dociera do kazdego witdkna,
zapewniajgc idealng miekkos¢ tkanin.
Para to szybki i tatwy sposob na
odswiezenie ubran. Delikatne
programy parowe usuwajg z tkanin
niepozgdane zapachy i wygtadzajg
zagniecenia. Prasowanie bedzie
tatwiejsze!

Opcja Odplamianie umozliwia
usuwanie uporczywych plam dzieki
optymalizacji dziatania odplamiacza.
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Niektore z tych czesci zamiennych
bedg dostepne wytgcznie dla
profesjonalnych punktéw serwisowych
i nie wszystkie czesci zamienne sg
odpowiednie do wszystkich modeli.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.
Odcig¢ przewod zasilajacy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizacji.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sig dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

UltraCare System wykrywa ciezar
tadunku prania i w ciggu 30 sekund
okresla czas trwania programu.
Program prania jest indywidualnie
dostosowany do wielkosci tadunku i
rodzaju tkanin, nie powodujac przy
tym wydtuzenia czasu pracy ani
zwiekszenia zuzycia energii i wody
ponad wymagany poziom.
Rozwigzanie Oko-Mix stuzy ochronie
wiokien tkanin dzigki réznym fazom
wstepnego mieszania, podczas
ktorych detergent i ptyn zmiekczajacy
do tkanin mieszane sg z woda, a
nastepnie dozowane do prania. W ten
sposéb docierajg do kazdego widkna.
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3.2 Widok urzadzenia
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Panel sterowania Waz spustowy
Pokrywa Bl Przewod zasilajacy
Uchwyt pokrywy z przyciskiem E] Blokady transportowe
Filtr pompy oprozniajgce;j Uchwyt weza

Nozki do poziomowania urzadzenia Tabliczka znamionowa

@A Waz doptywowy

Informacje potrzebne do rejestracji produktu

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie: Etykieta informacyjna zawiera nazwe
nazwa modelu (A), numer produktu (B), modelu (A), numer produktu (B ) oraz
parametry zasilania (C) oraz numer numer seryjny (C).

seryjny (D).

1 Mod. xx0xxxxx
Prod.No. 910000000 [00]
—— 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A A
Ser.No. 00000000 B \\

o0 w>»




POLSKI 9

4. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / wysokosé / cat- 39,7 cm /90,8 cm / 59,9 cm
kowita gtebokosé

Podtaczenie do sieci Napiecie 230 V

elektrycznej Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosé 50 Hz

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem czagstek sta- IPX4
tych i wilgoci zapewniona przez ostone zabezpieczaja-

cg z wyjatkiem sytuacji, gdy sprzet niskonapieciowy nie

ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadzanej Min. 0,5 bar (0,05 MPa)

wody Maks. 8 bar (0,8 MPa)

Zasilanie wodg 1) Zimna woda

Maksymalny ciezar wsa- Bawetniane 6 kg

du

Predko$¢ wirowania Maksymalna predko$é wi- 1251 obr./min
rowania

1) Podtgczy¢ waz doprowadzajacy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

5. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Rozpakowanie i umiejscowienie

1. 2.
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Zaleca sie zachowanie opakowania oraz blokad transportowych na
przysziosé.

Nalezy odpowiednio wyregulowa¢ urzadzenie, aby zapobiec drganiom, hatasowi i
przesuwaniu sie urzgdzenia podczas pracy.

OSTRZEZENIE!
Nie nalezy umieszczaé¢ pod nézkami urzadzenia kawatkéw kartonu,
drewna lub innych materiatéw w celu wypoziomowania.

5.2 Waz doptywowy

Akcesoria dotgczone do urzgdzenia mogq

0.3-10 bar L s s . . .
@ ﬁ . rézni¢ sie zaleznie od jego modelu.
34 : 172

[Fi]
2 3 @ Upewni¢ sig, ze weze nie
@3/4 § sg uszkodzone i nie ma
wyciekow ze ztgczek. Jesli
waz doptywowy jest za
krotki, nie stosowaé wezy

przedtuzajgcych. Aby
zamoOwi¢ zamienny waz
doptywowy, nalezy

skontaktowaé sie z
punktem serwisowym.




5.3 Odprowadzanie wody

POLSKI 11

min.600 mm
max.1000 mm

Koncéwka weza spustowego powinna znajdowac sie na wysokosci nie mniejszej niz 600
mm i nie wiekszej niz 1000 mm od powierzchni podtogi.

Waz spustowy mozna przedtuzy¢ maksymalnie do 4000 mm. Wiecej informacji na temat
innych wezy spustowych i przedtuzajacych mozna uzyska¢ w autoryzowanym punkcie

serwisowym.

5.4 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

Po zakonczeniu instalacji mozna
podigczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda elektrycznego.

Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
.Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewnic sie, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa
jest w stanie wytrzymac¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod
uwage rowniez korzystanie z innych
sprzetow gospodarstwa domowego.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z
uziemieniem.

Po zainstalowaniu urzadzenia przewdd
zasilajgcy musi by¢ fatwo dostepny.

Jesli instalacja urzadzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym
centrum serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za zniszczenia i
uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen
bezpieczenstwa.
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6. PANEL STEROWANIA

6.1 Opis panelu sterowania

www.electrolux.com

0 HH T

o =E s
N I
|—:—>

Pokretto wyboru programéw

Przycisk dotykowy opcji zmniejszenia

predkosci dla funkcji Obroty
Przycisk dotykowy Temp.
Wyswietlacz

Przycisk dotykowy Opdzniony start

IL!ILEIE

Bl Przycisk dotykowy Plus Para
El Przycisk dotykowy Soft Plus

Przycisk dotykowy Dodatkowe
ptukanie

Przycisk dotykowy Odplamianie
Przycisk dotykowy Pranie wstepne

A Przycisk dotykowy Time Manager
Start/Pauza Przycisk dotykowy >l

Przycisk W/Wyt.

6.2 Wyswietlacz
|:| |:|O __D'—' . |_' |_'
0 B o~ 0
‘@' cﬁp@ 3 o o s
— — — — o, MAX
o o O o
OO0 5720700 kg
/
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Obszar wskazan temperatury:
Wskaznik temperatury
Wskaznik prania w zimnej wodzie

Wskaznik blokady uruchomienia.

Wskaznik opdznienia rozpoczecia programu.

Wskaznik zablokowanej pokrywy.

Wskaznik cyfrowy moze pokazywac:

« Czas trwania programu (np. ).

+ Czas opodznienia rozpoczegcia programu (np. ﬂh).
: . wrale]

» Zakonczenie cyklu (ltt).

» Kod ostrzezenia (np. EED)

Wskaznik paskowy funkcji kontroli czasu.

Wskaznik maksymalnego cigzaru tadunku.

MAX Miga, gdy wielkos¢ tadunku przekracza maksymalny
wsad dla wybranego programu.

Wskaznik dodawania prania. Swieci sie w poczatkowej fazie
prania, kiedy uzytkownik moze wstrzymac prace urzadzenia i
dodac¢ wiecej prania.

Wskaznik przypominajgcy o czyszczeniu bebna.

Wskaznik funkcji Tryb cichy.

Wskaznik funkcji Stop z woda.

\BEH

Obszar wskazan funkgcji wirowania:

Wskaznik predkosci wirowania

Wskaznik funkcji Bez wirowania. Faza wirowania jest wytgczo-
na.

()]

Wskaznik Oko-Mix.

Wskaznik fazy parowej.

&=

Wskaznik fazy ochrony przed zagnieceniami.
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7. POKRETLO | PRZYCISKI
7.1 Wprowadzenie

@ Opcje/funkcje nie sg
dostepne dla wszystkich

programéw prania. Nalezy
sprawdzi¢ zgodnos¢ opcji/
funkcji z programami prania
w ,Tabeli programoéw”. Dana
opcja/funkcja moze
wykluczaé inng. W takim
przypadku urzadzenie nie
pozwoli na jednoczesny
wybor niezgodnych opcji/
funkciji.

7.2 Wh/Wyt.

Nacisniecie i przytrzymanie tego
przycisku przez kilka sekund umozliwia
wigczenie lub wytaczenie urzadzenia.
Podczas wigczania i wytgczania
urzadzenia emitowane sg dwa rézne
dzwieki.

W niektérych przypadkach funkcja trybu
czuwania automatycznie wytgcza po
kilku minutach urzadzenie, aby
zmniejszy¢ pobor energii. Nalezy wtedy
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Wiecej informaciji znajduje sie w
rozdziale Codzienna eksploatacja.

7.3 Temp.

Przy wyborze programu prania
urzgdzenie automatycznie proponuje
domysing temperature.

Dotyka¢ przycisku, az na wysSwietlaczu
pojawi sie zadana warto$¢ temperatury.

Gdy na wyswietlaczu widoczny jest
wskaznik _ _x, urzgdzenie nie podgrzewa
wody.

7.4 Obroty

Po ustawieniu programu urzadzenie
automatycznie ustawia maksymalng
dozwolong predkos¢ wirowania (z
wyjatkiem programu Denim). Ta opcja
umozliwia zmiane domysinej predkosci
wirowania.

Dotkna¢ tego przycisku, aby:

Zmniejszy¢ predkos¢ wirowania.
Na wyswietlaczu widoczne sg
wytgcznie predkosci wirowania
dostepne dla ustawionego programu.
Dodatkowe opcje wirowania Bez

wirowania— — —.

Wybranie tej opcji powoduje
wytgczenie wszystkich faz wirowania.
Urzadzenie wykonuje tylko faze
odpompowania wybranego programu
prania. Opcje te nalezy wybiera¢ do
prania bardzo delikatnych tkanin.
Urzgdzenie zuzywa wigcej wody w
fazie ptukania niektorych programéw
prania.

Wigczy¢ opcje Stop z wodq|_|.
Wirowanie koncowe nie jest
wykonywane. Urzadzenie nie
odpompuje wody z ostatniego
ptukania, aby zapobiec powstaniu
zagniecen na praniu. Po zakonczeniu
programu prania w bebnie pozostanie
woda.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
|_|. Pokrywa pozostanie
zablokowana, a beben bedzie obracat
sie regularnie, aby zmniejszy¢
zagniecenia. Nalezy odpompowac
wode, aby odblokowac¢ pokrywe.

Po dotknigciu przycisku Start/Pauza

D” urzadzenie wykona faze
wirowania i odpompuje wode.

@ Urzgdzenie
automatycznie

odpompuje wode po
okoto 18 godzinach.

+ Wiaczyé opcje Tryb cichy'jl.

Posrednie fazy wirowania oraz
ostatnia faza sg wstrzymane, a
program konczy sie z wodg w bebnie.
Pozwala to zmniejszy¢ zagniecenia.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik

. Pokrywa pozostanie
zablokowana. Beben obraca sie
regularnie, aby zmniejszy¢
zagniecenia. Nalezy odpompowaé
wode, aby odblokowac¢ pokrywe.
Program jest bardzo cichy, mozna go
uruchamiaé¢ nocg, gdy dostepne sg
tansze taryfy za prad. W niektorych



programach ptukania pobierana jest
wieksza ilo$¢ wody.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza
|>|| urzgdzenie wykona tylko faze
odpompowania.

@

Urzadzenie
automatycznie
odpompuje wode po
okoto 18 godzinach.

7.5 Pranie wstepne

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

* Taopcja umozliwia dodanie fazy
prania wstepnego w 30°C przed fazg
prania.

Opcja jest zalecana do mocno
zabrudzonego prania, zwtaszcza
zawierajgcego piasek, pyt, btoto lub
inne czastki state.

Opcje te mogg wydtuzyé
czas trwania programu.

7.6 Odplamianie

Dotkna¢ tego przycisku, aby doda¢ do
programu faze odplamiania.

Swieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Ta opcja jest przydatna do prania rzeczy
z trudnymi do usuniecia plamami.

Po wigczeniu tej opcji nalezy dodac
odplamiacz do komory .

Odplamiacz jest mieszany i podgrzewany
z detergentem w celu zwigkszenia jego
wydajnosci.

@

Opcja ta wydtuza czas
trwania programu.

Funkcja nie jest dostepna z
temperaturg nizsza niz 40°C.

7.7 State Dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie kilku cykli
ptukania odpowiednio do wybranego
programu prania.
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Opciji tej nalezy uzywac¢ w przypadku
prania rzeczy oséb uczulonych na
detergenty lub majacych wrazliwg skére.

Opcja ta wydtuza czas
trwania programu.

Wskaznik nad danym przyciskiem
dotykowym zaswieci sie i pozostanie
wigczony podczas nastepnych cykli, az
uzytkownik nie wytgczy tej opcji.

7.8 State Soft Plus

Wigczenie tej opcji zapewnia
optymalizacje dozowania ptynu
zmiekczajgcego i miekkos¢ tkanin.

Zaleca sig jej uzycie w przypadku
stosowania ptynu zmigkczajgcego.

Opcja ta wydtuza czas
trwania programu.

Wskaznik nad danym przyciskiem
dotykowym zaswieci sie i pozostanie
wigczony podczas nastepnych cykli, az
uzytkownik nie wytgczy tej opcji.

7.9 Plus Para

Dotkna¢ tego przycisku, aby ustawic
poziom pary. Jest to mozliwe jedynie w
przypadku programéw z dostepng
funkcjg pary. Czas trwania fazy pary
zmienia sie¢ w zaleznosci od wyboru.

7.10 Opodzniony start

Ta opcja umozliwia pézniejsze
rozpoczecie programu w bardziej
dogodnym czasie.

Dotyka¢ przycisku, aby ustawi¢ zadany
czas opoznienia. Warto$¢ czasu

zwieksza sie skokowo w zakresie od 1
godz. do 20 godz.

Na wyswietlaczu widoczny bedzie
wskaznik & i wybrany czas opdznienia.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza |>||
urzadzenie rozpocznie odliczanie czasu i
zostanie zablokowana pokrywa.

7.11 Time Manager

Opcja ta umozliwia skrocenie czasu
trwania programu zaleznie od wielkosci
wsadu i stopnia jego zabrudzenia.
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Po ustawieniu programu prania na
wyswietlaczu pojawig sie domysiny czas
jego trwania oraz kreski =————— .

Dotkna¢ przycisku Time Manager, aby
zaleznie od potrzeb skroci¢ czas trwania

programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie
nowy czas trwania programu i

odpowiednio zmniejszy sie liczba kresek:

~ odpowiedni cykl do prania petnego
wsadu $rednio zabrudzonych rzeczy.

szybki cykl do prania petnego
wsadu lekko zabrudzonych rzeczy.

bardzo szybki cykl do prania
mniejszego wsadu lekko zabrudzonych
rzeczy (zalecana maks. potowa wsadu).

najkrotszy cykl do odswiezania
matej ilosci prania.
Funkcja Time Manager jest dostepna
tylko z programami wymienionymi w
tabeli.

wskaznik

Eco 40-60
Bawelna
Syntetyki

wskaznik
3
S g 3
< = -
[} 17}
o s -
Q © g
w o 7
————— 1) u [ [
—— [ [ ] ]

8. PROGRAMY

8.1 Tabela programow

1) DomysIny czas trwania wszystkich pro-
gramow.

Funkcja Time Manager z programami
parowymid\'lb

Podczas ustawiania programu parowego
ten przycisk umozliwia wybranie trzech
poziomow pary, a czas trwania programu
zostanie odpowiednio skrocony:

* T77 :maksymalnie.
e ~7 :$rednio.
o = : minimalnie.

@ W niektérych urzadzeniach

czas trwania programu jest

skracany bez wyswietlania
kresek.

7.12 Start/Pauza Dl

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza D” aby
uruchomié urzadzenie, wtaczy¢ tryb
pauzy lub przerwac dziatanie programu.

Program Referen- Mak-
Domysina cyjna symal-
temperatura predkos¢ ny cie-
Zakres tem-  wirowania  zar
peratury Zakres wsadu
predkosci
wirowania

Opis programu

(Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-

nia)

Program prania
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Program Referen- Mak- Opis programu
Domysina cyjna symal- (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkos¢ ny cie- nia)
Zakres tem- wirowania zar
peratury Zakres wsadu

predkosci

wirowania
Eco 40-60 1300 6 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolo-
40°c 1) obr./min rach. Normalnie zabrudzone. Czas trwania

R °c2) (1300-400 programu wydtuza sie, a zuzycie energii male-
60°C -30°C obr./min) je przy jednoczesnym zapewnieniu dobrych
efektoéw prania.

1300 7 kg Biale i kolorowe tkaniny bawetniane. Sred-
Bawetna obr./min nio, mocno i lekko zabrudzone.
40°C (1300- 400
90°C — pranie  Obr./min)
W zimnej wo-
dzie

1200 3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Nor-
Syntetyki obr./min malnie zabrudzone.
40°C (1200 -
60°C — pranie 400 obr./
w zimnej wo-  Min)
dzie

1200 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza
Delikatne obr./min oraz tkaniny mieszane wymagajace deli-
30°C (1200- 400 katnego prania. Srednio i lekko zabrudzone.
40°C - pranie  obr./min)
w zimnej wo-
dzie

Programy parowe (<)
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Program
Domysina
temperatura
Zakres tem-
peratury

Referen-
cyjna
predkos¢
wirowania
Zakres
predkosci
wirowania

Mak-
symal-
ny cie-

zar
wsadu

Opis programu
(Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
nia)

G

Odswiezanie

1 kg

Program parowy do tkanin bawetnianych i
syntetycznych. Program parowy mozna sto-

sowac do odziezy suszonej3), pranej lub raz
noszonej. Program zmniejsza zagniecenia i

usuwa nieprzyjemne zapachy4) oraz rozluznia
witokna. Po zakonczeniu programu nalezy
szybko wyja¢ pranie z bebna. Prasowanie po
programie parowym jest duzo fatwiejsze. Nie
stosowac jakiegokolwiek detergentu. Jesli jest
to konieczne, nalezy usung¢ plamy wypra-
niem lub miejscowym odplamianiem. Progra-
my parowe nie realizujg zadnych cykli higie-
nicznych. Nie wigczac programu parowego
dla nastepujacych rodzajéw odziezy:
» Rzeczy nieprzeznaczone do suszenia w
suszarce.
* Rzeczy z elementami plastikowymi, meta-
lowymi, drewnianymi itp.

G

Kaszmir

1 kg

Wetna i kaszmir. Krotki program umozliwiajg-
cy odswiezenie (bez prania) do 1 kg odziezy z
wetny i kaszmiru przeznaczonej do prania w
pralce lub prania recznego. Przy mniejszych
tadunkach mozna skrécic czas trwania pro-
gramu, korzystajgc z opcji Time Manager.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy stosowac tego progra-
mu do odswiezania odziezy wet-
nianej przeznaczonej wytgcznie
do czyszczenia chemicznego.

Programy specjalne

Wirowanie/
Odpompowa-
nie

1300
obr./min
(1300 -
400 obr./
min)

7 kg

Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych
i bardzo delikatnych. Odwirowanie prania
i odpompowanie wody z bebna.
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Program Referen- Mak- Opis programu
Domysina cyjna symal- (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkos¢ ny cie- nia)
Zakres tem- wirowania zar
peratury Zakres wsadu
predkosci
wirowania
1300 7 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych
Ptukanie obr./min i bardzo delikatnych. Program do ptukania i
(1300- 400 odwirowania odziezy. Domysing predkoscig
obr./min) wirowania jest ta stosowana w programach do

prania tkanin bawetnianych. Zmniejszy¢ pred-
kos¢ wirowania odpowiednio do rodzaju pra-
nia. W razie potrzeby ustawi¢ opcje Dodatko-
we ptukanie, aby dodac¢ ptukania. Przy niskiej
predkosci wirowania urzadzenie przeprowa-
dza cykl delikatnego ptukania i krotkiego wiro-
wania.

Dodatkowe programy prania

Ubrania dzie- 1200 2 kg Delikatny cykl przeznaczony do odziezy dzie-
ciece obr./min ciecej. Wysoki poziom wody i delikatne ruchy
40°C (1200 bebna w fazie prania zapewniajg ochrone ko-
40°C — pranie  -400) loréw i wtdkien tkanin.
w zimnej wo-
dzie

800 1,5 kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy
Szybki 14min  obr./min lekko zabrudzone i wymagajace odswiezenia.
30°C (800- 400

obr./min)
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Program Referen- Mak- Opis programu
Domysina cyjna symal- (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkos¢ ny cie- nia)
Zakres tem- wirowania zar
peratury Zakres wsadu
predkosci
wirowania
& ;ig?mi N 2kg®) @ Nie uzywaé ptynu zmiekczajace-
Outdoor 1200- 400 1kg® go do tkanin i upewnié sie, ze w
30°C ( y dozowniku detergentu nie zostat
40°C - pranie  ©Pr/min) plyn.
w zimnej wo-
dzie Syntetyczna odziez sportowa. Program do
delikatnego prania nowoczesnej odziezy spor-
towej i turystycznej, odpowiedni takze do pra-
nia odziezy do gimnastyki, kolarstwa, joggingu
itp. Zalecana wielkosé wsadu to 2 kg.
Tkaniny nieprzemakalne, nieprzemakalno-
oddychajace oraz o wtasciwosciach hydro-
fobowych. Programu mozna takze uzywac
do regeneraciji tkanin nieprzemakalno-oddy-
chajacych — zwtaszcza tych z powtokg hydro-
fobowa. Aby przywroci¢ wiasciwosci tkanin
nieprzemakalno-oddychajacych, nalezy poste-
powac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:
*  WiIaé detergent pioracy do przegrodki |LI
* WIac¢ specjalny srodek regenerujacy do
tkanin nieprzemakalnych do przegrodki na
ptyn zmiekczajacy %
*  Zmniejszy¢ wielkos¢ wsadu do 1 kg.
@ Aby dodatkowo poprawi¢ wtasci-
wosci hydrofobowe odziezy, nale-
zy wysuszy¢ jq W suszarce, usta-
wiajgc program Outdoor (jesli jest
dostepny i suszenie w suszarce
jest dozwolone w instrukcjach
umieszczonych na metce).
800 2 kg Specjalny program do odziezy dzinsowej,
Denim obr./min z delikatng fazg prania zapobiegajaca blak-
30°C (1200 - nieciu i powstawaniu przebarwien. Mniej-
40°C - pranie 400 obr./ szy wsad zapewni lepszg ochrone.
w zimnej wo- ~ Min)
dzie
1300 3 kg Rzeczy bawetniane. Intensywny program,
UltraWash obr./min ktéry zapewnia dobrg skuteczno$¢ prania w
30°C (1300 - krotkim czasie.
60°C - 30°C 400 obr./

min)
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Program Referen- Mak- Opis programu
Domysina cyjna symal- (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia pra-
temperatura predkos¢ ny cie- nia)
Zakres tem- wirowania zar
peratury Zakres wsadu

predkosci

wirowania
6.2 1200 1,5kg Rzeczy wetniane nadajace sie do prania w
Wetna obr./min pralce i przeznaczone do prania recznego
40°C (1200 - oraz inne tkaniny z symbolem ,pranie recz-
40°C — pranie 400 obr./ ne’7).
w zimnej wo-  ™Min)
dzie

1) Zgodnie z rozporzadzeniem 2019/2023 Komisji UE ten program prania w temperaturze
40°C umozliwia pranie razem — w ramach tego samego cyklu — srednio zabrudzonych tka-
nin bawetnianych przeznaczonych do prania w temperaturze 40°C lub 60°C.

@ Informacje dotyczace temperatury prania, czasu trwania programu i innych pa-
rametréow sg zawarte w rozdziale ,Parametry eksploatacyjne”.
Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii sg ogolnie
te, ktére umozliwiajg pranie w nizej temperaturze i trwajg dtuze;.

2) standardowe programy do okreslenia parametrow eksploatacyjnych dla klasy
energetycznej. Zgodnie z rozporzadzeniem 1061/2010 UE ten program prania w tempera-
turze 60°C jest odpowiednikiem ,standardowego programu prania tkanin bawetnianych w
temperaturze 60°C”, a w temperaturze 30 °C - odpowiednikiem ,standardowego programu
prania tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C”. Sg one najbardziej wydajnymi progra-
mami pod wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania $rednio zabrudzonych tka-
nin bawetnianych.

Temperatura wody w fazie prania moze réznic sie od temperatury podanej dla
wybranego programu.

3) Jesli ustawiono program parowy z suszeniem prania, po zakonczeniu programu pranie
moze wydawac sie wilgotne. Rozwiesi¢ pranie na okoto 10 minut.

4) Program parowy nie usuwa szczegolnie intensywnych zapachow.

5) Program prania.

6) Program prania i faza impregnacji.

7) Podczas tego cyklu beben obraca sie powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Mo-
ze wydawac sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sie prawidtowo.
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Zgodnos¢ opcji programoéw

Programu

2
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Eco 40-60 | n n [ ] ] [ ] ] n ] n
Bawetna ] ] ] [ ] [ ] ] ] ] ] ]
Syntetyki [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ]
Delikatne [ ] [ ] [ ] [ n n n
P> Odswiezanie = .
QP Kaszmir . -
Wirowanie/
3
Odpompowanie = "
Ptukanie u u u u u
Ubrania dziecie- - - . - - . . .
ce
Szybki 14min L] L] L] L]
Outdoor & - = u m n
Denim [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
UltraWash u u u u u u
Wetna 6.2 . - u [
1) Pranie wstepne i Odplamianie nie mozna witgczy¢ jednoczes$nie.
2) Funkcja nie jest dostepna z temperaturg nizszg niz 40°C.
3) Po wybraniu opcji ,Bez wirowania” urzgdzenie tylko odpompuje wode.
Odpowiednie detergenty do programéw prania
Program Uniwersal- Uniwersal- W plynie do Do tkanin Specjalne
ny proszek ny w plynie tkanin kolo- delikatnych
do prania1) rowych i wetny
Eco 40-60 2 & 4o = ==
Bawetna A 4 A - --

Syntetyki

A
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Program Uniwersal- Uniwersal- W plynie do Do tkanin Specjalne

ny proszek ny w plynie tkanin kolo- delikatnych

do prania1) rowych i welny
Delikatne == = = 2 &
Ubrania

- A A o A

dzieciece
Szybki _ . N _ .
14min
Outdoor & - - - 4 4
Denim -- - 4 A 4
Welna@.2) - - - 4 4

Dw temperaturze powyzej 60°C zaleca sie stosowanie detergentu w proszku.

A = Zalecane

-- = Niezalecane

8.2 Woolmark Apparel Care — zielony

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita
cykl prania wetny dostepny w tym urzadze-
niu jako nadajacy sie do prania odziezy
wetnianej oznaczonej metkg ,pra¢ recz-
nie”, pod warunkiem, ze pranie bedzie wy-
konane zgodnie z zaleceniami producenta
pralki. Nalezy stosowac sie do informac;ji
dotyczacych suszenia oraz pozostatych
wskazéwek zamieszczonych na metce
odziezy. M1734

W wielu krajach symbol Woolmark jest cer-
tyfikowanym znakiem towarowym.

9. USTAWIENIA
9.1 Sygnaly dzwiekowe

Urzadzenie emituje rézne sygnaty
dzwiekowe w nastepujacych sytuacjach:

Wigczenie urzgdzenia (specjalny

krotki dzwiek).

Wytaczenie urzadzenia (specjalny

krotki dzwiek).

Dotknigcie przycisku (kliknigcie).
Dokonanie niewtasciwego wyboru (3

krétkie dzwieki).

Zakonczenie programu (sekwencja
dzwiekow przez okoto 2 minuty).

» Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia
(sekwencja krétkich dzwiekow przez
okoto 5 minut).

Aby wytaczyélwtaczy¢ sygnaty

dzwigkowe informujgce o zakonczeniu

programu, nalezy dotkng¢ jednoczesnie i

przytrzymacé przez okoto 2 sekundy

przyciski Pranie wstepne i Odplamianie.

Na wyswietlaczu widoczne jest

wskazanie On/Off.
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. . Aby wiaczyé/wytaczy¢ te opcje, nalezy
@ Po wytaczeniu sygnatow nacisna¢ i przytrzymac przycisk Plus

dzwigkowych bedg one . L R
nadal emitowane w Para, az na wyswietlaczu zaswieci sie/

przypadku nieprawidtowego zgasnie (.
dziatania urzadzenia. Po wylaczeniu urzgdzenie zapamieta
wybodr tej opciji.

9.2 Blokada uruchomienia Funkcja blokady uruchomienia nie jest

Ta opcja pozwala zapobiec dostepng przez kilkell sekund po

manipulowaniu przez dzieci przy panelu wigczeniu urzadzenia.

sterowania.

10. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzié, czy dostepne jest 4. Ustawi¢ i uruchomié program do
podtaczenie do sieci elektrycznej i prania bawetny z ustawiong
czy zawor wody jest otwarty. najwyzsza temperatura, nie

2. WIlac 2 litry wody do przegrodki na wktadajgc prania do bebna.

Spowoduje to usuniecie wszelkich
mozliwych zabrudzen z bebna i
zbiornika.

detergent oznaczonej symbolem &I
Spowoduje to uruchomienie uktadu
odptywowego.

3. Dodac¢ niewielkg ilo$¢ detergentu do
przegrédki na detergent oznaczonej

symbolem ILI

11. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE! 2. Nacisngc¢ przycisk A.

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Nacisngc¢ przycisk Wh/Wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.

11.2 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ pokrywe urzgdzenia.

Beben otworzy sie automatycznie.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy
robi¢ to pojedynczo).

4. Strzepnac rzeczy przed wiozeniem
ich do urzadzenia.

Nie nalezy wkfadaé¢ za duzo prania do

bebna.

5. Zamkna¢ beben i pokrywe.



UWAGA!

Przed zamknieciem pokrywy

urzadzenia nalezy

sprawdzi¢, czy beben zostat

prawidtowo zamkniety.

11.3 Przegrédki na detergenty.
Stosowanie detergentéw i

dodatkow

1. Odmierzy¢ srodki do prania

przeznaczone do pralki — detergent i ptyn

zmiekczajacy.
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2. Umiescic¢ detergent i ptyn
zmiekczajgcy w odpowiednich
przegrédkach.

Zawsze nalezy przestrzegac

instrukcji umieszczonej na
opakowaniu detergentu.

Komora na detergent do fazy
prania wstepnego.
Oznaczenia MAX sg maksy-
malnymi poziomami detergen-
tu (w proszku lub w ptynie).
Przy wyborze programu z od-
plamianiem nalezy doda¢ de-
tergent (w proszku lub w pty-
nie).

Komora na detergent do fazy
prania.

Oznaczenia MAX sg maksy-
malnymi poziomami detergen-
tu (w proszku lub w ptynie).

Komora na dodatki w ptynie
(ptyn zmiekczajacy, kroch-
mal).

Oznaczenie @ to maksymal-
ny poziom dodatkow w ptynie.

Klapka do detergentu w
proszku lub w ptynie.
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11.4 Detergent w ptynie lub
proszku

4
» Potozenie A — detergent w proszku (ustawienie fabryczne).
+ Potozenie B — detergent w ptynie.

Korzystajac z detergentu w ptynie:

» Nie stosowa¢ gestych ani zelowych detergentow.

* Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu ptynu.

» Nie ustawiac funkcji opoznienia rozpoczecia programu.

11.5 Ustawianie programu @ Jesli wybor jest niemozliwy,
rozlegnie sie sygnat

dzwiekowy, a na

wyswietlaczu pojawi sie

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw
na zadanym programie prania.
Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

PauzaD”. -

Na wyswietlaczu pojawi sie orientacyjn ..
czas {rwania prog?ajmu_ ¢ YW 11.6 Uruchamianie programu

2. Aby zmieni¢ temperature i/lub
predkos¢ wirowania, nalezy dotknaé
odpowiednich przyciskow.

3. W razie potrzeby mozna wybraé
jedng lub wiecej opciji, dotykajgc
odpowiednich przyciskow. Na
wys$wietlaczu pojawig sie
odpowiednie wskazniki i odpowiednio
zmienig sie wyswietlane informacje.

Dotkng¢ przycisku Start/Pauza D” aby
uruchomi¢ program. Uruchomienie
programu jest niemozliwe, jesli wskaznik
przycisku jest wytgczony i nie miga (np.
pokretto wyboru programéw znajduje sie
w nieprawidtowym potozeniu).
Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wtgczony.



Program uruchomi sie, a pokrywa
zostanie zablokowana. Na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik —0,

@

Gdy urzgdzenie napetnia sie
woda, na krétki czas moze
wigczy¢ sie pompa
oproézniajgca.

11.7 Uruchamianie programu
z opdznieniem

1. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisku
Opdzniony start, az na wyswietlaczu
pojawi sie zgdany czas op6znienia
programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie
wskaznik @

2. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza [>||
Nastgpi zablokowanie pokrywy
urzadzenia i rozpocznie sie odliczanie
czasu opoznienia. Na wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik = 0.

Po zakonczeniu odliczania program
rozpocznie sie automatycznie.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu po
rozpoczeciu odliczania

Aby anulowac opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza |>||
aby wstrzymacé prace urzadzenia.
Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku
Opozniony start, az na wyswietlaczu

. - . - L (@Y
pojawi sie G i zgasnie wskaznik C/

3. Ponownie dotkna¢ przycisku Start/
Pauza [>|| aby natychmiast
uruchomi¢ program.

Zmiana opdéznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu
odliczania

Aby zmieni¢ op6znienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza D”
aby wstrzymac prace urzadzenia.
Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.
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2. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisku
Opozniony start, az na wyswietlaczu
pojawi sie zgdany czas opdznienia
programu.

3. Ponownie dotkng¢ przycisku Start/

Pauza D” aby rozpoczg¢ nowe
odliczanie czasu.

11.8 Funkcja wykrywania
tadunku UltraCare System

@

Czas trwania programu

podany na wyswietlaczu
odpowiada sredniemu/
duzemu tadunkowi.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza|>||
wskaznik maksymalnego fadunku
gasnie, a funkcja UltraCare System
rozpoczyna wykrywanie wielkosci
tadunku:

1. Urzadzenie wykrywa tadunek
podczas pierwszych 30 sekund. W
programach, w ktérych dostepna jest
funkcja Time Manager, podczas tej

""" funkcji Time
Manager, widoczne pod cyfrowym
wskazaniem czasu, odtwarzajg
prostg animacje. Beben wykonuje
krotkie obroty.

2. Czas trwania programu zmienia sie
odpowiednio — moze wydtuzy¢ sie lub
skréci¢. Po kolejnych 30 sekundach
rozpoczyna sie napetnianie woda.

Po zakonczeniu wykrywania tadunku,
jesli beben jest przepetniony, na

wyswietlaczu miga wskaznik MAX:

W takim przypadku w ciggu 30 sekund
mozna wstrzymac prace urzadzenia i
wyjac z bebna kilka rzeczy.

Po wyjeciu czesci prania dotkng¢

przycisku Start/Pauzal>||, aby ponownie
uruchomi¢ program. Faze UltraCare
mozna powtarza¢ maksymalnie
trzykrotnie (patrz punkt 1).

Wazne! Jesli uzytkownik nie zmniejszy
ciezaru tadunku, program prania
rozpocznie sie pomimo przetadowania.
W takim przypadku efekty prania moga
nie by¢ zadowalajace.
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Okoto 20 minut po
rozpoczeciu programu czas
trwania programu moze
ponownie sie zmieni¢ z
uwagi na ilos¢ wody
wchionietg przez widkna.

@

Funkcja wykrywania
UltraCare jest
przeprowadzana z petnym
programem prania, tylko gdy
czasu trwania programu nie
skrocono za pomocg
przycisku Time Manager.

@

11.9 Przerywanie programu i
zmiana opciji

Podczas trwania programu mozna
zmienic tylko niektore opcje:

1. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza Dl

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmieni¢ opcje. Informacje podane na
wyswietlaczu odpowiednio zmienig
sie.

3. Dotknaé ponownie przycisku Start/
Pauza Dl

Program prania bedzie kontynuowany.

11.10 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Nacisna¢ przycisk WL/Wyt., aby
anulowac program i wytaczyc¢
urzgdzenie.

2. Nacisngc¢ przycisk Wh/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Jesli zakonczyto sie
dziatanie funkcji UltraCare
System i rozpoczeto
napetnianie woda, nowy
program uruchomi sie bez
powtarzania fazy dziatania
funkcji UltraCare System.
Woda i detergent nie
zostang odpompowane, aby
sie nie zmarnowaty. Na
wys$wietlaczu pojawi sie
maksymalny czas trwania
programu, ktéry zaktualizuje
sie okoto 20 minut po
rozpoczeciu nowego
programu.

Mozliwy jest rowniez inny sposob
anulowania programu:
1. Obréci¢ pokretto wyboru programéw w

potozenie ,Reset” © .
2. Odczeka¢ 1 sekunde. Na

wyswietlaczu pojawi sie =™~
Teraz mozna ustawi¢ nowy program
prania.

11.11 Otwieranie pokrywy —
doktadanie prania

@

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg zbyt
wysokie lub beben nadal
obraca sie, nie nalezy
otwiera¢ pokrywy
urzgdzenia.

Gdy uruchomiony jest program lub
funkcja opdznienia rozpoczecia
programu, pokrywa urzgdzenia jest
zablokowana. Na wyswietlaczu pojawi

sie wskaznik 0

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza D”
Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik
blokady pokrywy.

2. Otworzy¢ pokrywe i drzwiczki bebna.
W razie potrzeby dotozy¢ lub wyjac
rzeczy z bebna. Zamkng¢ drzwiczki
bebna i pokrywe. Dotkng¢ przycisku
Start/Pauza D”

Program lub opoznienie rozpoczecia

programu bedzie kontynuowane.



11.12 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu urzadzenie

wytgczy sie automatycznie. Rozlegnie sie

sygnat dzwiekowy (jesli jest wigczony).
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie

et
PRGN E .

Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pauza
Dl

Pokrywa odblokuje sie i zgasnie
wskaznik =0,

1.

Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ urzadzenie.

Po uptywie pieciu minut od momentu
zakonczenia programu funkcja
oszczedzania energii automatycznie
wytgczy urzadzenie.

@ Po ponownym uruchomieniu

pobN

5.

urzgdzenia na wyswietlaczu
pojawi sie informacja o
zakonczeniu poprzedniego
programu. Wybra¢ nowy
program za pomocg pokretta
wyboru programoéw.
Wyja¢ pranie z bebna.
Upewni¢ sie, ze beben jest pusty.
Pokrywa oraz dozownik detergentu
nalezy pozostawi¢ lekko uchylone,
aby zapobiec powstawaniu plesni i
nieprzyjemnych zapachoéw.
Zakreci¢ zawor wody.

11.13 Odpompowanie wody po
zakonczeniu cyklu

Jesli wybrano program lub opcje, po
ktoérych urzadzenie nie odpompowuje
wody po ostatnim ptukaniu, program jest
zakonczony, ale:

W obszarze wskazan czasu widoczne

. iy
jest wskazanie e, a na
wyswietlaczu — wskaznik

zablokowanej pokrywy ~—

Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

Pokrywa pozostanie zablokowana.
Nalezy odpompowa¢ wode, aby moc
otworzy¢ pokrywe.
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1. W razie potrzeby dotkng¢ przycisku
Obroty, aby zmniejszy¢ predkos¢
wirowania sugerowang przez
urzadzenie.

2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza:

» Jesli wybrano opcje Stop z wodg

D, urzgdzenie odpompuje wode
i przeprowadzi wirowanie.

« Jesli wybrano opcje Tryb cichym,
urzadzenie tylko odpompuje
wode.

Wskaznik opcji Stop z wodalj i Tryb

cichyE“ zgasnie.
3. Po zakonczeniu programu, gdy
zgasnie wskaznik blokady pokrywy

0 mozna otworzy¢ pokrywe.

4. Nacisng¢ i przytrzymaé przez kilka
sekund przycisk Wt./Wyt., aby
wytgczy¢ urzadzenie.

11.14 Opcja trybu czuwania

Funkcja Tryb czuwania automatycznie
wylgcza urzadzenie, aby zmniejszy¢
zuzycie energii, gdy:

* Nie uzywano urzadzenia przez 5
minut, gdy nie dziata zaden program.
Nacisng¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.

* Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania.

Nacisna¢ przycisk Wt/Wyt., aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatniego
programu.

Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.

Po obroceniu pokretta w potozenie

.Reset” ®  urzadzenie wytgczy sie
automatycznie w ciggu 30 sekund.

@ Po wybraniu programu lub
opcji prania, ktore koncza

sie zatrzymaniem wody w
bebnie, funkcja Tryb
czuwania nie wylacza
urzgdzenia, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci
odpompowania wody.
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12. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

12.1 Wktadanie prania

Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.
Nie prac¢ razem biatej i kolorowej
odziezy.

Niektore kolorowe rzeczy moga
farbowa¢ podczas pierwszego prania.
Zaleca sig, aby na poczatku
kilkakrotnie pra¢ je oddzielnie.
Odwrdci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

Usung¢ uporczywe plamy.

Usungc¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
obchodzeniu sie z zastonami.
Odczepi¢ zabki/haczyki i umiescié
zastony w worku do prania lub
poszewce od poduszki.

Mata ilo$¢ prania moze stwarzaé
problemy z wywazeniem podczas
wirowania i spowodowac nadmierne
wibracje. W takim przypadku:

a. przerwac program i otworzy¢
drzwi (patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”);

b. recznie roztozy¢ pranie, aby
rzeczy byty rbwnomiernie
rozmieszczone w bebnie;

c. nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Faza wirowania bedzie
wznowiona.

Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé
lub zawigzac¢ paski, sznurki,
sznuréwki, wstazki i inne luzne
elementy.

Nie pra¢ rozdartych tkanin lub tkanin
0 nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy,
sznurowadta, wstazki itp.) nalezy pra¢
w worku do prania.

*  Oproznic¢ kieszenie i rozprostowacé
rzeczy.

12.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektérych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wiozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

12.3 Rodzaj i ilo$¢ detergentu

Wybor detergentu i uzycie jego
odpowiedniej ilosci wptywa nie tylko na
skutecznos$c¢ prania, ale takze zapobiega
marnotrawstwu i sprzyja ochronie
Srodowiska:

* Nalezy stosowac wytgcznie

detergenty i inne $rodki przeznaczone

do pralek automatycznych. Zgodnie z

o0golnymi zasadami nalezy stosowac:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajéw tkanin z
wyjatkiem delikatnych; detergenty
w proszku zawierajgce wybielacz
do biatych tkanin i dezynfekciji
prania;

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do



wszystkich rodzajow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

*  Wybor rodzaju i ilosci detergentu
zalezy od: rodzaju tkaniny (delikatne,
wetniane, bawetniane itp.), koloru
odziezy, wielkosci wsadu, stopnia
zabrudzenia, temperatury prania i
twardosci uzywanej wody.

« Stosowac sie do instrukcji podanych
na opakowaniach detergentéw i
innych srodkoéw, nie przekraczajac
zaznaczonego maksymalnego
poziomu (MAX).

* Nie nalezy miesza¢ roznych typéw
detergentow.

* Nalezy stosowa¢ mniej detergentow,
jesli:

— prana jest mniejsza ilo$¢ rzeczy,

— pranie jest lekko zabrudzone,

— podczas prania powstaje duza
ilos¢ piany.

* W przypadku stosowania detergentu
w tabletkach lub kapsutkach nalezy
zawsze umieszczac je w bebnie, a nie
w dozowniku detergentu.

Uzycie niewtasciwego detergentu

moze powodowac:

* niezadowalajgce efekty prania;

e Zzszarzenie prania;

« efekt sliskosci prania;

* rozwdj plesni w urzadzeniu.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu
moze powodowac:

nadmierne pienienie;

gorszy efekt prania;
niezadowalajacy efekt ptukania;
niekorzystne oddziatywanie na
Srodowisko.

12.4 Wskazowki dotyczace
ekologii

W celu zaoszczedzenia wody i energii
elektrycznej a tym samym przyczynienia

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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sie do ochrony srodowiska, prosimy o
przestrzeganie nastepujacych zalecen:

+ Srednio zabrudzone tkaniny mozna
pra¢ bez prania wstepnego.
Pozwala to zaoszczedzi¢ detergent,
wode i czas, a samym chroni¢
Srodowisko.

» Zatadunek maksymalnej ilosci
prania zalecanej dla danego
programu pomaga obnizy¢ zuzycie
wody i energii.

» Stosujgc odpowiednie zabiegi, mozna
usung¢ plamy i brud z niewielkich
powierzchni. Nastepnie mozna
wykonac cykl prania z zastosowaniem
nizszej temperatury.

* Aby uzy¢ odpowiedniej ilosci
detergentu, nalezy zapoznac sie z
zaleceniami producenta detergentu i
sprawdzi¢ twardos¢ wody pobieranej
z domowej instalacji. Patrz ,Twardo$¢
wody”.

* Przed suszeniem prania w
suszarcenalezy ustawi¢émaksymalng
predkos¢ wirowaniadla wybranego
programu prania. Pozwoli to
zaoszczedzi¢ energie podczas
suszenia.

12.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmiekczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmiekczacza wody.

Aby uzyskac informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegac¢ instrukc;ji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

13. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

13.1 Harmonogram
okresowego czyszczenia

Okresowe czyszczenie pomaga
wydtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia.
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Po zakonczeniu kazdego cyklu nalezy
pozostawi¢ drzwi i dozownik detergentu
lekko uchylone, aby umozliwi¢ obieg
powietrza i odparowanie wilgoci z
wnetrza urzadzenia — pozwoli to
zapobiec rozwojowi plesni i
wydobywaniu sie nieprzyjemnego
zapachu.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas: zamkng¢ zawor
wody i odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania.

Zalecany harmonogram okresowego
czyszczenia:

Odkamienianie Dwa razy do roku

Pranie konserwa-
cyjne

Raz w miesigcu

Czyszczenie usz- Co dwa miesigce

czelki pokrywy

Czyszczenie beb- Co dwa miesigce

na

Czyszczenie do-
zownika detergen-
tu

Co dwa miesigce

Czyszczenie filtra
pompy oprozniaja-
cej

Dwa razy do roku

Czyszczenie weza
doptywowego i fil-
tra w zaworze

Dwa razy do roku

Ponizej opisano, w jaki sposéb nalezy
czys$ci¢ poszczegodlne elementy.

13.2 Wyjmowanie obcych
przedmiotow

@

Przed uruchomieniem cyklu
oproznic kieszenie i
zawigzac wszystkie luzne
elementy. Patrz ,Wktadanie
prania” w rozdziale
,Wskazowki i porady”.

Wyja¢ wszystkie obce przedmioty (takie
jak metalowe spinacze, guziki, monety
itp.), ktére mogg znajdowac sie w filtrach
i bebnie. Patrz punkty ,Czyszczenie
bebna”, ,Czyszczenie pompy
oprozniajgcej” i ,Czyszczenie weza
doptywowego i filtra w zaworze”. W razie

potrzeby nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

13.3 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomoca cieptej wody z tagodnym
mydtem. Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie. Nie uzywaé¢ myjek do
szorowania ani zadnych materiatow o
wiasciwosciach Sciernych.

UWAGA!

Nie stosowac alkoholu,
rozpuszczalnikdw ani
produktéw chemicznych.

UWAGA!

Nie czys$ci¢ powierzchni
metalowych za pomocg
detergentéw z chlorem.

AN

13.4 Odkamienianie

@

Jesli woda na danym
obszarze jest twarda lub
umiarkowanie twarda,
zaleca sie stosowanie
srodka zmiekczajgcego
wode przeznaczonego do
pralek.

Regularnie sprawdzac beben pod katem
tworzenia sie kamienia.

Nawet zwykte detergenty zawierajg
Srodki zmiekczajgce wode, ale zaleca sie
okresowe uruchamianie cyklu z pustym
bebnem i Srodkiem do odkamieniania.

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonej na
opakowaniu produktu.

13.5 Pranie konserwacyjne

Czeste i dlugotrwate stosowanie
programéw niskotemperaturowych moze
spowodowac osadzanie sie detergentu,
pozostatosci widkien, wzrost bakterii
wewnatrz bebna i komory. Moze to by¢
przyczyng powstawania nieprzyjemnych
zapachow i plesni. Aby usung¢ osady i
oczysci¢ wewnetrzne czesci urzgdzenia,
nalezy regularnie (co najmniej raz w
miesigcu) przeprowadzac pranie
konserwacyjne.



Nalezy zapoznac sig z
punktem ,Czyszczenie
bebna”.

13.6 Czyszczenie bebna

Nalezy regularnie sprawdzac beben, aby
nie dopusci¢ do tworzenia sie osadow.

Osady rdzy zbierajgce sie na bebnie
moga by¢ spowodowane rdzewiejgcymi
ciatami obcymi obecnymi w praniu lub
osadami zelaza w wodzie

Wyczysci¢ beben specjalnym $rodkiem
do czyszczenia stali nierdzewne;.

@

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonej na
opakowaniu produktu.

Nie wolno czysci¢ bebna
zracymi srodkami do
usuwania kamienia,
srodkami do szorowania
zawierajgcymi chlor ani
metalowymi myjkami.

Doktadne czyszczenie:
1. Wyja¢ pranie z bebna.
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2. Uruchomié program Bawetna z
najwyzsza temperatura.

3. Dodaé¢ niewielkg ilo$¢ detergentu do
pustego bebna, aby wyptukac
wszelkie pozostatosci
zanieczyszczen.

@

Od czasu do czasu, po
zakonczeniu cyklu, na
wyswietlaczu moze pojawi¢
sie symbol =:= — sygnalizuje
on potrzebe oczyszczenia
bebna. Symbol zniknie po
przeprowadzeniu
czyszczenia bebna.

13.7 Uszczelka pokrywy

Nalezy regularnie sprawdzac uszczelke i
usuwac obce przedmioty z jej
wewnetrznej strony. W razie potrzeby
wyczysci¢ jg Srodkiem do czyszczenia w
kremie na bazie amoniaku, uwazajac,
aby nie zarysowac jej powierzchni.

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

13.8 Czyszczenie dozownika detergentu

13.9 Czyszczenie filtra

odptywowego

Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy

oprozniajgcej i pilnowac, aby byt czysty.

Wyczysci¢ pompe oprézniajgca, jesli:

* Urzgdzenie nie wypompowuje wody.

* Beben nie obraca sie.

* Urzadzenie wydaje nietypowe odgtosy
z powodu zablokowania pompy
oprdzniajgce;j.

* Na wyswietlaczu pojawia sie kod

E20
alarmowy C T

OSTRZEZENIE!

*  Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

* Nie wyjmowac filtra, gdy
urzgdzenie pracuje.

* Nie czysci¢ pompy
oprézniajgcej, jesli woda
w urzadzeniu jest gorgca.
Odczekac, az woda
ostygnie.

Dobrze jest mie¢ w poblizu szmatke do
wycierania wody wyciekajgcej podczas
odkrecania filtra.
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Wyczysci¢ pompe wedtug ponizszej procedury:

1 2

1 <%> 2

13.11 Awaryjne spuszczanie
wody

Jesli urzadzenie nie spuszcza wody,
nalezy przeprowadzi¢ takg sama
procedure, jak opisano w rozdziale
,Czyszczenie pompy oprozniajacej”. W
razie potrzeby wyczysci¢ pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomi¢ ukfad odptywowy:

1. WiIa¢ 2 litry wody do przegrédki na

detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac¢ wode.

13.12 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
osiggna¢ warto$¢ 0°C lub spasc ponizej
niej, nalezy usungc¢ pozostatg wode z
weza doptywowego oraz z pompy
oprozniajgce;.

1. Wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.
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3. Umiesci¢ dwa konce weza ;
doptywowego w zbiorniku i odczekac, OSTRZEZENIE!
az woda sptynie z weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajgca. . L
Prze}S6 do awaryjne] procedury lorperatura wynogi powyze
oprézniania. 0°C

5. Gdy pompa oprézniajgca jest pusta, .
zamocowac wgz doptywowy.

Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

14. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

14.1 Kody alarmowe i mozliwe usterki
Urzadzenie nie daje sie uruchomi¢ lub przestaje dziata¢ podczas pracy. W pierwszej
kolejnosci nalezy sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabele).

OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

W przypadku niektorych usterek ma wyswietlaczu pojawia sie
kod alarmowy i moze stale miga¢ przycisk Start/Pauza |>||

Problem Mozliwe rozwigzanie
1 e Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otworzony.

Upewnic sie, ze ci$nienie wody nie jest za niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wo-
dociggowym.

Urzadzenie nie na-
petnia sie prawidtowo

wodg. A i . .
*  Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.
* Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszko-
dzony lub przygnieciony.
* Upewnic sie, ze waz doptywowy podtgczono prawidtowo.
» Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr zaworu
sg drozne. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie”.
E20 » Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Urzadzenie nie wy- Upewnlc sig, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

pompowuje wody. Upewni¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-

trzeby wyczyscicé filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

* Upewnic sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.

» Jedli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy
wybra¢ program odpompowania.

» Jesli ustawiono opcje, po zakonczeniu ktérej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybra¢ program odpompowania.
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ES |

Usterka wewnetrzna.
Brak komunikacji
miedzy podzespota-
mi elektronicznymi
urzgdzenia.

Program nie zakonczyt sie prawidtowo lub zostat zatrzy-

many zbyt wczesnie. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzg-
dzenie

Jesli kod alarmu pojawi sie ponownie, nalezy skontakto-

wac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

EHD

Zasilanie jest niesta-
bilne.

Odczekac do czasu ustabilizowania sie zasilania.

EFL

Wiaczyto sie zabez-
pieczenie przed zala-
niem.

Odtaczy¢ urzadzenie i zamkng¢ zawor wody. Nalezy skon-
taktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sige inne kody alarmowe, nalezy
wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem bedzie
wystepowat nadal, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W przypadku wystapienia problemow z pralkg nalezy sprawdzié¢
mozliwe rozwigzania w ponizszej tabeli.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Program nie urucha-
mia sie.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wtozono
do gniazdka.

Upewnic¢ sig, ze zamknieto pokrywe urzadzenia i drzwi
bebna.

Upewnic¢ sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow
jest sprawny.

Sprawdzi¢, czy dotknieto Start/Pauza D”

Jesli wybrano opoznienie rozpoczecia programu, nalezy je
anulowac lub poczekaé do konca odliczania czasu.
Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.
Sprawdzi¢, czy pokretto ustawiono na wybranym progra-
mie.

Urzadzenie napetnia
sie wodg i od razu
wypompowuje wode.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo. Waz
moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz ,Instrukcja instala-

cji”.

Nie wigcza sie faza
wirowania lub cykl
prania trwa dtuzej niz
zwykle.

Nalezy ustawi¢ program wirowania.

Upewnic¢ sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.
Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtérzy¢ probe wi-
rowania. Nieprawidtowe roztozenie prania mogto wywotac
problem.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Wyciek wody na pod-
foge.

Upewnic¢ sie, ze potaczenia wezy wody sg szczelne i
sprawdzi¢ je na obecnosc wyciekow.

Sprawdzi¢, czy weze doptywowy oraz spustowy wody sg
uszkodzone.

Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz jego
odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢
pokrywy urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy nie wybrano programu prania, ktory kon-
czy sie z wodg w bebnie.

Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.

Jesli w bebnie pozostaje woda, wybraé¢ program odpom-
powania lub wirowania.

Sprawdzi¢, czy do urzadzenie jest zasilane.

Awaria urzgdzenia mogta by¢ przyczyng problemu. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wydaje
nietypowe dzwigki i
wibruje.

Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo wypoziomo-
wane. Patrz ,Instrukcja instalac;ji”.

Upewnic¢ sie, ze usunieto wszystkie elementy opakowania
i blokady transportowe. Patrz ,Instrukcja instalacji”.
Dotozy¢ do bebna wiecej prania. W bebnie moze byc¢ za
mato prania.

Czas trwania progra-
mu wydtuza sie lub
skraca podczas trwa-
nia programu.

Funkcja UltraCare System dostosowuje czas trwania pro-
gramu odpowiednio do rodzaju i ilosci prania. Patrz ,Funk-
cja wykrywania wsadu UltraCare System” w rozdziale ,Co-
dzienna eksploatacja”.

Efekty prania sg nie-
zadowalajgce.

Zwiekszy¢ ilos¢ lub uzy¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych
plam przed praniem.

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg temperature.
Zmniejszy¢ ilo$¢ prania.

Nadmierna ilos$¢ pia-
ny w bebnie podczas
cyklu prania.

Zmniejszyc ilos¢ detergentu.

Po zakonczeniu pra-
nia w szufladzie na
detergenty zostajg
resztki detergentu.

Upewni¢ sie, ze klapka znajduje sie we wtasciwym potoze-
niu.

Upewnic¢ sie, ze uzyto dozownika detergentu zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi w tej instrukcji.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program zostanie wznowiony
od momentu jego przerwania.

Jesli problem wystapi ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.



38  www.electrolux.com

15. DANE EKSPLOATACYJNE
15.1 Wprowadzenie

@

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dwie rézne
tabele, aby utatwi¢ orientacje w zmieniajgcych sie
wymogach regulacyjnych:

* Rozporzadzenie UE 1061/2010, obowigzujgce do
28 lutego 2021 r. odnosi sie do klas efektywnosci
energetycznej od A+++ do D.

* Rozporzadzenie UE 2019/2023, ktére bedzie
obowigzywac¢ od 1 marca 2021 r., odnosi sie do
klas efektywnosci energetycznej od A do G,
okreslonych przez rozporzgdzenie UE
2019/2014.

Na stronie www.theenergylabel.eu znajdujg sie
szczegotowe informacije dotyczace etykiety
efektywnosci energetyczne;.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z oznaczeniem
klasy energetycznej, ktérg dotgczono do urzadzenia,
zawiera tgcze do strony internetowej z informacjami
0 parametrach urzadzenia zawartymi w bazie
danych UE EPREL. Nalezy zachowac etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi wraz z
urzgdzeniem w celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie
danych EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz
numer produktu, ktére znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Informacje na temat
umiejscowienia tabliczki znamionowej znajdujg sie w
rozdziale ,Opis urzadzenia”.

15.2 Legenda

kg Ciezar wsadu g:mm Czas trwania programu
kWh  Zuzycie energii °C Temperatura prania
Litry  Zuzycie wody obr./m Predkos$¢ wirowania
in
% Wilgotnos¢ po zakonczeniu fazy wirowania Im wyzsza predko$¢ wirowania,

tym wyzszy jest poziom hatasu i nizszy poziom wilgotnosci prania.
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@ Wartosci i czas trwania programu mogg sie rozni¢ w zaleznosci od
réznych czynnikdbw (np. temperatury w pomieszczeniu, temperatury i
cis$nienia wody, wielko$ci wsadu i rodzaju prania, napiecia zasilania), a
takze od ewentualnej zmiany domys$inych ustawien programu.
15.3 Zgodnie z
rozporzadzeniem 2019/2023
Komisji UE
Program Eco . obr./
40-60 kg kWh Litry g:mm % °C min®)
Petny wsad 9 0.985 58] 3:25 52 46 1251
Potowa wsadu 4.5 0.460 40 2:41 52 37 1251

Jedna czwarta

2.5 0.490 40 2:41 55 37 1251
wsadu

1) Maksymalna predkos¢ wirowania.

Zuzycie energii w roznych trybach

Tryb opo6znie-

Tryb wylaczenia (W) Tryb czuwania (W) 2:: rp?_ig‘::;i
w)
0.30 0.30 4.00

Czas przejscia do trybu wytaczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

15.4 Zgodnie z
rozporzadzeniem 1061/2010

Standardowe programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przybli- Wilgot-
do prania tkanin bawet- (kg) energii wody zony nos¢
nianych. (kWh) (litr) czas (%)1)

trwania

progra-

mu (mi-

nuty)

Bawetniane 60°C — program
standardowy: 9 0,77 43 275 58]
ustawi¢ Eco 40-60 dla 60°C

Bawetniane 60°C — program
standardowy: 4.5 0,37 34 215 58/
ustawi¢ Eco 40-60 dla 60°C
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Standardowe programy Wsad Zuzycie

Zuzycie Przybli- Wilgot-

do prania tkanin bawet- (kg) energii wody zony nos¢
nianych. (kWh) (litr) czas (%)1)
trwania
progra-
mu (mi-
nuty)
Bawetniane 40°C — program
standardowy: 4.5 0,33 34 215 53

ustawi¢ Eco 40-60 dla 30°C

1) Po zakoriczeniu fazy wirowania.

Tryb wylaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

0.30

0.30

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzgdzeniem 1015/2010 Komisji UE,

wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

15.5 Czesto uzywane programy

@ Wartosci te majg wytgcznie charakter pogladowy.

Program kg kWh Lty gmm % 5C ;:;l)
gg%e*naz) 9 2.45 85 4:05 53 85 1300
gg‘%e'"a 9 170 80 345 53 55 1300
%\chelna 20°3) 9 0.30 80 2:55 53 20 1300
Syrietykd 3 055 55 215 35 40 1200
ggjﬁatne“) 2 0.30 50 1:00 35 30 1200
‘é‘éﬁ*ga 15 0.0 45 1:05 30 30 1200

1) wskaznik predkosci wirowania.

2) Program przeznaczony do prania mocno zabrudzonych tkanin.
3) Program przeznaczony do prania lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych.
4) Sprawdza sie rowniez jako szybki cykl prania do lekko zabrudzonych tkanin.



16. KROTKI PRZEWODNIK

16.1 Codzienna eksploatacja

]

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

POLSKI

—p

do gniazda elektrycznego.

Odkreci¢ zawdr wody.

Wiozy¢ pranie.

Dodac¢ detergent i inne $rodki do

wiasciwych przegrédek dozownika

detergentu.

1.

2,

Nacisng¢ przycisk WL/Wyt. ,
wigczy¢ urzgdzenie.
Obroci¢ pokretto wyboru programow,

aby ustawi¢ zadany program.

aby

3. Wybrac¢ zadane opcje za pomocg
odpowiednich przyciskow
dotykowych.

4. Aby uruchomié program, nalezy

dotkng¢ przycisk StarthauzaD”.
5. Urzadzenie uruchomi sie.
Po zakonczeniu programu wyja¢ pranie.

Nacisna¢ przycisk WL/Wyt. , aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

16.2 Czyszczenie filtra pompy oprézniajace;j

1

Regularnie czyscic¢ filtr, zwtaszcza gdy na
wyswietlaczu pojawi sie kod alarmu

ECU

2
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16.3 Programy

Programy Wsad Opis produktu
Eco 40-60 6 kg Bnla{e i kolorowe tkaniny bawetniane. Sred-
nio zabrudzone.
Bawelna 6 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.
Syntetyki 3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
2k Delikatne tkaniny, jak akryl, wiskoza, po-
Delikatne 9 liester.
W L. 1 kg Program parowy do wetny i kaszmiru.
Odswiezanie
(ﬂ) Program parowy do tkanin bawetnianych,
. 1kg P
Kaszmir syntetycznych i delikatnych.
Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i
Wirowanie/Odpompo- 6 kg bardzo delikatnych. Program umozliwiajacy
wanie odwirowanie prania i odpompowanie wody.
Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i
Plukani 6 kg bardzo delikatnych. Program do ptukania i
CRIINE odwirowania odziezy.
Ubrania dziecigce 2kg cI?elllkgltny.cykl przeznaczony do odziezy
Zieciece;j.
Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy
Szybki 14min 1,5 kg Ir?igl.(o zabrudzone i wymagajace odswieze-
® 1)
= Zlg] Nowoczesna sportowa odziez outdoorowa.
Outdoor 1 kg2
2 k iez j .
Denim g Odziez jeansowa
3k Rzeczy bawetniane. Krotki intensywny pro-
UltraWash 9 gram.
& o Delikatne i wetniane tkaniny nadajace sie
Wéllﬁla 1,5 kg do prania w pralce lub przeznaczone do

prania recznego.

1) Program prania.

2) Program prania i faza impregnaciji.



17. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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